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Zmluva o poskytnutí návratnej finančnej výpomoci 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov v spojení s § 10 ods. 6 zákona č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej 

samosprávy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 Poskytovateľ:   Mesto Stará Turá 

Sídlo:    Gen. M. R. Štefánika 375/63, 916 01 Stará Turá 

IČO:   00 312 002 

DIČ:    2020381990 

Konajúce:   PharmDr. Leopold Barszcz, primátor mesta 

Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s., pobočka Trenčín 

IBAN:   SK67 0200 0000 0000 2062 2202 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

1.2 Prijímateľ:  Združenie obcí Stará Turá – Lubina  

Sídlo:    Gen. M. R. Štefánika 375/63, 916 01 Stará Turá 

IČO:    56 862 636 

DIČ:   2122499181 

Zastúpená:  PharmDr. Leopold Barszcz, predseda združenia 

Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a. s. 

IBAN:   SK44 0900 0000 0052 3264 4617 

(ďalej len „Príjemca“) 

(Poskytovateľ a Príjemca spolu ďalej len „zmluvné strany“) 

 

Poskytovateľ a Prijímateľ uzatvárajú túto Zmluvu o poskytnutí návratnej finančnej výpomoci (ďalej 

len „Zmluva“) v nasledujúcom znení: 

 

2. ÚVODNÉ USTANOVENIA 

2.1 Prijímateľ je právnickou osobou založenou Poskytovateľom, t j. Združením obcí Stará Turá – 

Lubina, kde mesto Stará Turá je jedným z dvoch zakladateľov. 

2.2 Podľa § 10 ods. 6 zákona č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

č. 583/2004 Z. z.“) obec môže poskytnúť návratnú finančnú výpomoc zo svojho rozpočtu 

právnickej osobe, ktorej je zakladateľom, pričom na tento účel nemôže použiť návratné zdroje 

financovania. 

2.3 Poskytnutie návratnej finančnej výpomoci podľa tejto Zmluvy bolo schválené rozpočtovým 

opatrením uznesením Mestského zastupiteľstva mesta Stará Turá č. 30-27/2025 zo dňa 

25. júna 2025. 

 

3. PREDMET ZMLUVY 

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Prijímateľovi v súlade s § 10 

ods. 6 zákona č. 583/2004 Z. z návratnú finančnú výpomoc vo výške určenej v čl. 4 tejto 

Zmluvy a záväzok Prijímateľa poskytnutú návratnú finančnú výpomoc vrátiť Poskytovateľovi 

v lehote, spôsobom a za podmienok upravených v tejto Zmluve. 
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4. VÝŠKA A ÚČEL POSKYTNUTIA NÁVRATNEJ FINANČNEJ VÝPOMOCI 

4.1 Poskytovateľ poskytuje Prijímateľovi návratnú finančnú výpomoc vo výške 107.010,- EUR 

(slovom: stosedemtisícdesať eur) výlučne za účelom financovania verejného obstarávania 

komplexnej projektovej dokumentácie a súvisiacich inžinierskych činností na vybudovanie 

cyklochodníka Stará Turá – Lubina. 

4.2 Poskytovateľ poskytne návratnú finančnú výpomoc bezhotovostným prevodom na účet 

Prijímateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy do 15 pracovných dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tejto Zmluvy. Návratná finančná výpomoc sa považuje za poskytnutú dňom pripísania 

dohodnutých finančných prostriedkov na účet Prijímateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

4.3 Prijímateľ sa zaväzuje návratnú finančnú výpomoc použiť na dohodnutý účel a v lehote 

splatnosti ju vrátiť Poskytovateľovi. 

4.4 Prijímateľ zároveň berie na vedomie, že poskytnutá finančná výpomoc zahŕňa verejné 

prostriedky a na hospodárenie s nimi sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 583/2004 Z. z. 

a zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

5. SPLATNOSŤ NÁVRATNEJ FINANČNEJ VÝPOMOCI 

5.1 Prijímateľ je povinný vrátiť Poskytovateľovi návratnú finančnú výpomoc v rovnakej mene 

bezhotovostne na účet Poskytovateľa SK67 0200 0000 0000 2062 2202 najneskôr do 01. 01. 

2030. 

5.2 Prijímateľ je oprávnený vrátiť návratnú finančnú výpomoc jednorazovo, ako aj vo forme splátok 

priebežne počas lehoty splatnosti. Poskytnutie návratnej finančnej výpomoci je bezúročné. 

5.3 Splatnosť návratnej finančnej výpomoci v peniazoch je viazaná na podmienku refundácie 

vynaložených prostriedkov na obstaranie projektovej dokumentácie cyklochodníka z výzvy 

kód: PSK-MIRRI-015-2024-ITI-EFRR. V prípade, že Príjemca nezíska predmetnú refundáciu 

vynaložených nákladov najneskôr do dňa splatnosti návratnej finančnej výpomoci podľa bodu 

5.1, prevedie bezodplatne k tomuto dátumu splatnosti na Poskytovateľa vlastnícke ako aj 

všetky ostatné práva k projektovej dokumentácii a jej súčastiam a tiež zabezpečí bezodplatný 

prevod práv a povinností stavebníka vyplývajúcich z akýchkoľvek rozhodnutí a záväzných 

stanovísk správnych orgánov súvisiacich s projektovou dokumentáciou a povoľovanou 

stavbou vyplývajúcou z nej v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

Výška návratnej finančnej výpomoci vrátenej Poskytovateľovi formou nepeňažného plnenia sa 

považuje za totožnú s výškou návratnej finančnej výpomoci poskytnutej Príjemcovi výlučne 

pod podmienkou preukázania výšky celkovej sumy finančných prostriedkov, použitých na 

dohodnutý účel podľa bodu 4.1 tejto Zmluvy, Príjemcom na základe daňových a účtovných 

dokladov. 

5.4 V prípade omeškania Prijímateľa s vrátením celej návratnej finančnej výpomoci a jej 

nesplatenej časti, je Prijímateľ povinný uhradiť taktiež úroky z omeškania z dlžnej čiastky 

vo výške 0,05 % za každý aj začatý deň omeškania až do uhradenia. 

5.5 Prijímateľ je oprávnený kedykoľvek počas doby trvania tejto Zmluvy požiadať Poskytovateľa  

o predčasné splatenie návratnej finančnej výpomoci alebo jej zostávajúcej časti. 

 

6. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými stranami a účinnosť v deň nasledujúci 

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
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6.2 Túto Zmluvu je možné meniť len písomnými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými 

stranami. 

6.3 Právne vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

6.4 Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo neplatné, alebo sa takým stalo neskôr, nebude 

tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť 

maximálne úsilie na konvalidáciu neplatného ustanovenia Zmluvy. Ak taká konvalidácia 

nebude možná, zmluvné strany sa zväzujú nahradiť neplatné ustanovenie takým ustanovením, 

ktoré sa svojim obsahom a povahou čo najviac približuje účelu, ktorý chceli zmluvné strany 

dosiahnuť neplatným ustanovením Zmluvy. 

6.5 Spory vzniknuté z tejto Zmluvy sú zmluvné strany povinné riešiť predovšetkým dohodou  

a v prípade, ak nedôjde k vzájomnej dohode, sú zmluvné strany oprávnené obrátiť sa na vecne 

a miestne príslušný súd v Slovenskej republike. 

6.6 Zmluva sa vyhotovuje v 4 (štyroch) rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží 

2 (dve) vyhotovenia. 

6.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, všetky ustanovenia sú im jasné  

a zrozumiteľné, Zmluvu uzatvorili dobrovoľne, bez nátlaku, nie v tiesni ani za inak nevýhodných 

podmienok, že si ju prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom Zmluvu 

vlastnoručne podpisujú. 

 

V Starej Turej, dňa   
 

Mesto Stará Turá  Združenie obcí Stará Turá – Lubina 

   

PharmDr. Leopold Barszcz 

primátor mesta 
 PharmDr. Leopold Barszcz 

predseda združenia  

 


